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"What Are We Going to See?"

French transcript:
"Paula: Aie
Marie: Excuse-moi…
Paula: Voilà Mademoiselle, votre jus d'orange est avancé.
Marie: Merci. Tchin-tchin.
Paula : Non, ça ne se fait pas avec le jus d'orange. Alors, qu'est ce qu'on pourrait aller voir effectivement?
Marie: C'est simple on va regarder ce qu'il y a à côté plutôt que de regarder les noms des films. La Bastille t'as: C'est la vie", "Betty Fisher..."
Paula: Ouais…
Marie: Euh, "The Barber", "Le Journal de Bridget Jones..."
Paula: On l'a déjà vu.
Marie: Ouais, on l'a déjà vu. On a " Reines d'un jour", "Millenium Mambo", il parait que c'est nul, "Bloup, je suis un poisson, « "Le vieil homme et la mer" euh…Allez-y...
Paula: Excusez-moi...
Person in bar: Merci...
Paula: Je vous en prie. Et moi je faisais celle qui voyait rien t'sais, la fille qui veut pas laisser passer les gens.
Marie: Écoute on a qu'à se faire, là il est six heures et quart, je te propose, si ça te dit, Betty Fisher a sept heures moins le quart.
Paula: Si tu veux...
Marie: D'accord, ok.
Paula: Ouais.
Marie: Très bien. Donc on a une petite demi-heure pour flâner dans les boutiques à côté
Paula: D'accord, euh, de l'autre côté de la place de la Bastille,c'est ça?
Marie: Oui, c'est à dix minutes à pied.
Paula: D'accord.
Marie: T'as des nouvelles de Stéphanie?
Paula: Stéphanie de Monaco, ben écoute elle va bien.
Marie: T'es bête.
Paula: Sa soeur aussi.
Marie: J'ai téléphoné à Maurice aujourd'hui pour son anniversaire.
Paula: Ah, merde, j'ai oublié.
Marie: Eh oui. T'as le temps encore.
Paula: Il a reçu la carte ou pas encore?
Marie: Non.
Paula: T'as demandé.
Marie: Il me l'aurait dit.
Paula: Il l'aura demain. Est ce que tu voulais payer?
Marie: Promis oui je vais payer,c'est moi qui t'invite je te l'ai déjà dit.
Paula: Question bête.
Marie: Combien je vous dois?
Serveur: 30 francs
Marie: C'est pas 30 francs, si?
Paula: J'sais pas.
Marie: Il veut pas venir.
Paula: Ils sont bizarres dans les…
Marie: Ils veulent pas qu'on les paye.
Paula: Ils veulent pas qu'on les paye dans les bars en France...
Serveur: Merci bien.
Marie: Excusez-moi,vous avez des toilettes? Au sous-sol, merci. Bon, je vais vite aux toilettes et puis euh, on peut y aller.
Paula: D'accord, ok.
Marie: Je reviens tout de suite.
Paula: Tu me laisses comme ça toute seule?"


English translation:
"Paula: Ouch!
Marie: Sorry.
Paula: Here you go, Miss, your orange juice.
Marie: Thanks, cheers.
Paula: No, you don't do it with orange juice. So what could we actually go see?
Marie: It is simple, we're going to check what is playing next door rather than look at the titles of the movies. At „La Bastille„ you have: C'est la vie„, „Betty Fisher„
Paula: Yeah...
Marie: Uh…„The Barber„, „Bridget Jones' Diary„
Paula: We've already seen it
Marie: Yes, we have. „Reines d'un jour„, „Millenium Mambo,„ I heard it is bad, „Bloup, je suis un poisson„, „The Old Man and the Sea„…uh…Go ahead.
Paula: Sorry.
Person in the bar: Thank you.
Paula: My pleasure. I was pretending not to see anything, the girl who doesn't want to let people pass.
Marie: Listen, let's say, it is 6:15, if you want we could go see Betty Fisher at 6:45.
Paula: If you want to.
Marie: Okay.
Paula: Yes.
Marie: Good, we have half an hour to window shop at the shops nearby.
Paula: Uh, on the other side of the Place de la Bastille.
Marie: Yes, it's a 10 minute walk. Do you have news from Stephanie?
Paula: Stephanie of Monaco, well, yes, she is fine.
Marie: You are silly.
Paula: Her sister, too.
Marie: I called Maurice today for his birthday.
Paula: Shoot, I forgot!
Marie: Well, you still have time.
Paula: He got the card?
Marie: No.
Paula: You asked?
Marie: He would have told me.
Paula: He'll get it tomorrow. Did you want to pay?
Marie: Promise, I'll pay, I already told you it was on me.
Paula: Stupid question.
Marie: How much do I owe you?
Waiter: 30 francs.
Marie: It is not 30 francs , yes?
Paula: I don't know.
Marie: He doesn't want to come…
Paula: They are strange in…
Marie: They don't want us to pay them...
Paula: They don't want us to pay them in bars in France...
Waiter: Thank you very much.
Marie: Excuse me, do you have a bathroom? Downstairs, thank you. So I will go to the bathroom quickly and then, uh, we can go.
Paula: Okay.
Marie: I'll be right back
Paula: You leave me like this all by myself?"
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